LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x SA RH FDE

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis was
designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It still
offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most

economical chassis from MDT.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x SA RH FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004142
Mfr. No.: 104134-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.02kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951108956
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSS Gen 2 Chassis
System Tikka T3, T3x

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das MDT LSS Gen 2 Chassis System. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgféltig durch und befolgen Sie
die Anweisungen, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Gber die nétige Erfahrung und
Kenntnisse im Umgang mit Schusswaffen verfiigen.

® Verwenden Sie das Chassis System nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrem Land.

® |agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

® Uberpriifen Sie regelméaRig, ob das Chassis System ordnungsgemaf funktioniert und keine sichtbaren
Schéaden aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Achten Sie darauf, dass das Chassis System korrekt an lhrem Gewehr montiert ist, um Stabilitat und
Sicherheit zu gewéhrleisten.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, die mit dem AICSStandard kompatibel sind.

®* Tragen Sie bei der Verwendung des Gewehrs stets geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Gehérschutz
und Augenschutz.

® Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung und betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit
sind, zu schiel3en.

® Vermeiden Sie es, das Chassis System bei extremen Wetterbedingungen oder in nassen Umgebungen zu
verwenden, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis Systems:

® Entfernen Sie das Originalschaft des Tikka T3 oder T3x Gewehrs.
® Montieren Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis System gemaf den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Chassis sicher am Gewehr sitzt.

2. Nutzung des Chassis Systems:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitat des Gewehrs und des Chassis Systems.

® | aden Sie das Gewehr nur mit kompatiblen AICSMagazinen.

® Fihren Sie regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Leistung und Sicherheit des Systems zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis System und alle zugehérigen Teile gemalfd den oértlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden und halten Sie sich Gber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate
Plattform informiert.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Nutzen Sie das MDT LSS
Gen 2 Chassis System verantwortungsbewusst und sicher!



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Tikka T3, T3x rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that all safety precautions are followed to minimize risks associated with the use of the chassis
system.

® Always handle firearms and related accessories responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly check for product recalls and updates via the EU’s Safety Gate platform.

® |f you encounter any unsafe conditions or incidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the chassis system, ensure that it is compatible with your Tikka T3, T3x rifle model.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and usage.

Ensure that the chassis system is securely attached to the rifle before handling or firing.

Avoid using the chassis system with damaged components. Inspect for wear and tear regularly.
Do not modify the chassis system in any way that could compromise its safety or performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components, including the chassis system, AR carbinestyle buttstock,
buffer tube, castle nut, and pistol grip.
® Ensure you are in a clean, dry workspace.

2. Disassembly:

® Carefully remove the existing stock from your Tikka T3, T3x rifle according to the manufacturer’s
instructions.

3. Assembly:
® Attach the MDT LSS Gen 2 Chassis System to the rifle:
® Align the chassis with the receiver of the rifle.
® Secure the chassis using the appropriate screws and tools provided in the package.

® |nstall the buffer tube and castle nut according to the manufacturer’s specifications.
® Attach the AR carbinestyle buttstock and pistol grip.

4. Folding Stock Adapter:
® |[f using a folding stock adapter, ensure it is installed correctly, following the manufacturer's instructions.
5. Final Inspection:

® Doublecheck all connections and fasteners to ensure they are secure.
® Ensure that the chassis system is stable and properly aligned.

Usage Instructions



® Always ensure the firearm is unloaded before handling or adjusting the chassis system.

® Familiarize yourself with the operation of the chassis system and how it affects the handling and accuracy of
your rifle.

® Practice safe firearm handling techniques, including keeping the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis system and any related components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, follow guidelines for recycling or hazardous
waste disposal if applicable.

® Remove any batteries or electronic components before disposal, if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please contact the
manufacturer or your local dealer. They can provide additional information and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS Gen 2
Chassis System. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sistema de
Chasis MDT LSS Gen 2 para Tikka T3, T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 para Tikka T3, T3x. Este manual proporciona informacion
importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, lee cuidadosamente todas las
secciones para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis regularmente en busca de dafios 0 desgastes que puedan afectar su funcionamiento.
Nunca utilices el chasis con componentes no recomendados por el fabricante.

Si detectas un problema de seguridad, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al manipular el rifle montado en el chasis.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacion.

No apuntes el rifle hacia ti ni hacia otras personas en ningn momento.

Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Siempre verifica que el cargador esté correctamente instalado y que no haya obstrucciones en la recamara.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Retira el rifle Tikka T3, T3x de su culata original.

® Asegurate de que todas las piezas necesarias, como la tuerca de castillo y la empufiadura de pistola,
estén disponibles.

® Monta el rifle en el chasis siguiendo las instrucciones del fabricante. Asegurate de que todas las
conexiones estén firmes.

® Verifica que el adaptador para culata plegable esté instalado correctamente si se utiliza.

2. Uso del Chasis:

® Ajusta la longitud de la culata segun tus preferencias personales.
® Utiliza cargadores extraibles tipo AICS y asegUrate de que estén correctamente alineados.
® Practica la ergonomia correcta al sostener el rifle para evitar lesiones.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
® Revisa todas las partes moviles y asegurate de que funcionen correctamente.
® Sj detectas algun dafio, contacta a un profesional para su reparacion.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de aluminio y otros materiales.

® No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de metal.

® Sj el chasis esta dafiado o no se puede reparar, consulta a un profesional sobre la mejor manera de
desecharlo de manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Es importante tener acceso a un contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad

del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia con el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSS Gen 2 Tikka T3, T3x

Introduction

Merc
vous
impo

i d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSS Gen 2 pour votre fusil Tikka T3 ou T3x. Ce guide de sécurité
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Il est
rtant de suivre ces instructions pour minimiser les risques potentiels et maximiser votre expérience.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans consulter les instructions du fabricant.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation Sécurisée: Toujours manipuler votre fusil avec précaution. Assurezvous qu'il est déchargé
avant de manipuler le chassis.

Installation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque d'accident.
Utilisation des Chargeurs: Utilisez uniquement des chargeurs AICS compatibles pour garantir un
fonctionnement sar et efficace.

Vérification de la Stabilité: Assurezvous que le chassis est correctement fixé avant chaque utilisation.
Environnement d'Utilisation: Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur
excessive, etc.) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation: Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancienne crosse: Enlevez soigneusement I'ancienne crosse du fusil.
3. Fixation du chassis:
® Positionnez le chassis sur le fusil.
® Utilisez I'écrou de chateau et la poignée pistolet fournis pour fixer le chassis.
4. Vérification: Assurezvous que toutes les piéces sont bien serrées et que le chassis est stable.
Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le fusil est déchargé.
® |nstallez le chargeur AICS dans le chéassis.
® Vérifiez la stabilité du chassis avant de tirer.
[ )

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation d'armes a feu.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
Si vous ne savez pas comment éliminer le produit, contactez un centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour

toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du

fabricant ou les ressources disponibles dans votre région. Assurezvous de vérifier réguliérement pour les mises a
jour et les rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir une
expérience slre et agréable avec votre systeme de chassis MDT LSS Gen 2.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSS Gen
2 Chassis System Tikka T3, T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x. Questo prodotto & progettato per fornire
prestazioni elevate e comfort durante I'uso. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se ci sono componenti danneggiati 0 mancanti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente per eventuali aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo caricatori rimovibili di tipo AICS compatibili con il sistema di chassis.
Assicurarsi che il sistema di chassis sia installato correttamente prima dell'uso.
Non sovraccaricare il sistema di chassis con accessori non raccomandati.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Seguire sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® | eggere il manuale di istruzioni fornito con il fucile Tikka T3, T3x.

2. Installazione del Chassis:
® Rimuovere il calcio originale dal fucile.
® |nstallare il dado di castello e il calcio a pistola secondo le istruzioni del produttore.

® Montare il MDT LSS Gen 2 Chassis sul fucile, assicurandosi che sia saldamente fissato.

3. Uso del Chassis:
® (Caricare il fucile solo quando si € pronti a utilizzare.
® Controllare che il caricatore sia inserito correttamente.
® Eseguire un controllo finale prima di ogni utilizzo per garantire che tutti i componenti siano in ordine.

4. Manutenzione:

® Pulire regolarmente il chassis per rimuovere polvere e detriti.
® Controllare le viti e i raccordi per eventuali allentamenti e stringere se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti elettronici e materiali pericolosi.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere

assistenza.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT LSS Gen 2 Chassis System
Tikka T3, T3x. Si raccomanda di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza di utilizzo
ottimale.



Instrukcja bezpieczenstwa dla systemu MDT LSS Gen
2 Chassis Tikka T3, T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu MDT LSS Gen 2 Chassis Tikka T3, T3x. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania
i utylizacji. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw, jednak nalezy przestrzegaé
ponizszych zasad:
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed uzyciem systemu MDT LSS Gen 2 Chassis, upewnij sie, ze:
® Produkt jest odpowiednio zamontowany i stabilny.
® Uzywasz odpowiednich akcesoriow, takich jak kolby i chwyt pistoletowy.
® Magazynki AICS sg w dobrym stanie i prawidtowo zamontowane.
® Nie uzywasz produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

Przeczytaj instrukcje obstugi przed przystgpieniem do montazu.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

Zamontuj kolbe oraz chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj adapter do skltadanego toza, jesli jest wymagany.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

S A o

® Uzytkowanie:
1. Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu, w tym kolby i magazynkéw.
3. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu materiatow, takich jak aluminium.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedz strone internetowg producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania systemu MDT LSS Gen 2
Chassis Tikka T3, T3x.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x tuotteen kayttdohjeeseen. Tassa oppaassa esitetdan
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetulla tavalla.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

IImoita kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kéayté vain suositeltuja osia ja lisdvarusteita, jotka on suunniteltu MDT LSS Gen 2 Chassis System tuotteelle.
Varmista, ettd kaikki liitdnnét ja osat ovat kunnolla kiinni ennen kaytt6a.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Kéayta suojavarusteita (esim. suojalaseja, kasineitd) asennuksen ja kdyton aikana, jos tarpeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etté kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla.
2. Lue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.
3. Asenna chassis seuraavasti:
® Kiinnité tukki ja bufferputki ARcarbinetyyppisesti.
® Asenna castlenut ja pistoolikahva.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.
4. Tarkista, ettd AICStyyppiset irrotettavat patruunalaatikot istuvat oikein.

Kaytto
® Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Huolehdi tuotteen puhtaudesta ja kunnossapidosta.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Lue tama opas huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn
MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis
System Tikka T3, T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for Tikka T3 och T3x. Denna produkt ar designad for att ge en
latt och kompakt I6sning for ditt gevar. For att sékerstalla sdker anvandning och maximera prestandan, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid chassit pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sékrade innan anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid skytte.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation av chassit.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering och skytte.

Undvik att anvanda chassit om det finns synliga skador eller brister.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det gamla chassit fran ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.
® Montera MDT LSS Gen 2 Chassis System genom att folja dessa steg:
® Placera gevaret i chassit.
® Fast kolven och buffertuben.
® Anvand castle nut och pistolgrepp som kravs for installation.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvandning:
® Kontrollera alltid att vapnet &@r oladdat innan du hanterar det.
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.
® Anvand chassit endast fér korta gevar och i enlighet med specifikationerna.
® Testa chassiti en séker och kontrollerad miljo innan du anvéander det i falt.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella riktlinjer for avfallshantering.
® Om chassit blir skadat eller inte langre ar i bruk, se till att det atervinns pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att kasta produkten i hushallssopor; kontakta en lokal atervinningsanlaggning for ratt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT LSS Gen 2 Chassis System, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT LSS Gen 2
Chassis System for Tikka T3 och T3x. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvéndning av produkter.



Bezpecnostni pokyny pro MDT LSS Gen 2 Chassis
System Tikka T3, T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System pro pusky Tikka T3 a T3x. Tento produkt byl navrzen
s ohledem na bezpecnost a pohodli uzivateld. Prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny, které vam
pomohou bezpecné a efektivné pouzivat tento vyrobek.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény pred pouzitim.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o spravném pouzivani a udrzbé vyrobku.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s puskou vzdy dbejte na bezpec€nostni opatfeni, jako je zajiSténi, Ze je zbran prazdna.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dal$i ochranné pomficky.

Neprovadéjte Upravy na vyrobku, které nejsou doporuceny vyrobcem.

PFi pouzivani vyrobku se vyhnéte vihkému nebo mokrému prostredi, které by mohlo ovlivnit jeho funkénost.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouZzivat produkt, obratte se na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Prectéte si navod k pouZiti, ktery je soucéasti baleni.

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

* Nainstalujte chassis podle pokyné vyrobce, pficemz dbejte na spravné umisténi a utahovaci toGivy
moment.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice spravné utazeny.

2. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné namontovana v chassis.

® Ujistéte se, ze pouzivate doporucené AICStyp odnimatelné zasobniky.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpec€nostni vzdalenosti a pravidla pro strelbu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro ostatni.
® Zvazte moznost recyklace nékterych ¢asti vyrobku, jako je hlinik.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalSi informace nebo mate otazky tykajici se bezpe€nosti vyrobku, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty maji EU kontaktni misto pro dotazy ohledné bezpecnosti.



